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Kvinnliga. Juridiska Byran -~ SINGER/

JuHs kandidat Eva Jindén

Vallingatan 18, KI.10 4 SINGER SOMMANNMLINMTRSCMAFT
Allm. 183 36 RiKs 7576

Testamenten, bouppteckningar, arvsutredningar,
aktenskapsforord, familjerattssaker, juridiska

uppdrag av alia slag. Virldsberomda symaskiner

For kapitalister, sarskilt fruntimmer, har det lange varit ett 6nskningsmal

s ecccccccccccccccceseeee it kunna Gverlamna véarden av sina véardepapper och skotseln
av sina affarer & nagon person eller institution, som med absolut sidkerhet forenade
punktlighet och noggrannhet i utférandet av det anfértrodda uppdraget, &vensom prisbillighet.
En sadan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatavdelning
(Kungstradgardsgatan 8. Expeditionstid Va 10—4.)

som under garanti av Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och férvaltning av
enskilda personers och kassors vérdepapper.

Exempel" 1. Om en person hos Notariatavdelningen deponerar obligationer, inkasserar
Notariatavdelningen vid forfallotiderna kuponger och tillnandahaller deponenter influtna
medel. Vidare efterser Notariatavdelningen utlottningar av obligationer och underrdttar
deponenten i god tid, i fall en denne tillndrig obligation blivit utlottad, samt l[&mnar forslag
till ny placering av det ledigblivna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatavdelningen, underrattar Notariat-
avdelningen galdenaren darom att rantorna a inteckningarna skola till avdelningen inbetalas,
varefter de medel, som inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatavdelningen,
att inteckningarna bliva i vederborlig tid fornyade. Om en hos avdelningen deponerad
inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla, ersatter Stockholms Enskilda Bank
dérigenom uppkommen skada.

Forvarlngsafgift: 50 ore for ar per 1,000 kr. av depositionens varde, dock ej under tva kr.

Ledig annonsplats!
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Skandinaviskt samarbete.

rdgan om ett ndarmare samarbete

mellan nordiska kvinnofdreningar
ar i hog grad aktuell. Det skulle till
och med kunna lata sig ségas att saken
upphort att vara en fraga och Gvergatt
till att vara en verklighet. Hogsta for-
tjansten av denna utveckling tillkommer
utan genségelse Dansk Kvindesamfund.

Tanken pa ett sadant samarbete &r
icke ny. | sjalva verket &r den alltfor
naturlig, man kan lugnt vaga uttrycket
sjalvfallen, for att icke ha haft flera
barare. Under den tid, som gatt, sedan
i de nordiska landerna kvinnofragan
eller kvinnororelsen blev till en mal-
medveten strdvan har idén framtratt
vid flera tillfallen om ock i olika for-
mer. Redan Esseldes Tidskrift foér hem-
met proévade under en kort period pa
att vara sprakror for kvinnofragan i
saval Danmark som Sverge. Med langre
mellanrum ha skandinaviska kvinno-
maéten hallits.

Det forsta motet av detta slag dgde
rum i Képenhamn anno 1888. Inbjudan
hade ingatt fran Kvindelig Fremskridts-
forening, en da ganska nybildad sam-
manslutning, som nagra ar senare upp-
horde. Foreningen hade ett socialt och

politiskt syfte och upptog bade kvinno-
fragan, fredsfrdgan och arbetarefragan
pa programmet. Listan pa Gverlaggnings-
amnena vid motet bar pragel av sam-
ma mangsidighet. Diskussioner, i de
flesta fall atfoljda av resolutioner, fore-
kommo angaende kvinnordstratten,
fredsproblemet, nykterhetssaken, sam-
undervisningen och de kvinnliga arbe-
tarnas stallning. En svensk deltagare i
motet betygar i ett brev till tidskriften
Dagny, att forhandlingarna voro “inne-
hallsrika och upplysande*

Nasta gang skandinaviska kvinnor i
stora skaror samlas till gemensamma
overlaggningar &r i Kristiania sommaren
1902. Av tillgangliga referat att doma
tycks man vid detta tillfalle ha ndjt sig
med att lata forhandlingarna omfatta
endast under rubriken kvinnofragan
hemmahdrande spérsmal. Det upptagna
overlaggningsdmnet blev emellertid all-
sidigt belyst ut ifran etiska, sociala,
ekonomiska och andra praktiska syn-
punkter. Foredragens och debatternas
rad fortsatte under en hel vecka.
Kristianiamotet ar bdrjan av en succes-
sion. Det har blivit kallat det forsta
nordiska kvinnosaksmotet.
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Tolv ar senare inbjod Dansk
Kvindesamfund nordiska kvinnor till
mote i Kopenhamn juni 1914. Detta
blev det andra nordiska kvinnosaks-
motet. Man hade nu gatt annu ett
stycke langre i begrénsning, i det till
behandling vid métet framlades endast
tre fragor, samtliga inom lagstiftningens
omrade. Dessa tre fragor voro &kten-
skapsratten, vars revision pa grund av
den skandinaviska familjerattskommis-
sionens arbete var for Sverge, Norge
och Danmarks vidkommande pa en
gang lika aktuell som gemensam; vidare
lagstiftningen rérande barn och den
speciella skyddslagstiftningen for kvin-
nor, under vilket begrepp det s. k.
nattarbetsforbudet kommer. Denna tid-
skrift inneholl pa sin tid en redogorelse
for overlaggningarnas forlopp.

En utvecklingslinje kan, om man sa
vill, sparas i uppgorandet av de olika
motenas program. Vid det forsta, som
foll inom de stora idealens och de
manga nya sociala kravens artionde,
dd idéerna trangdes om utrymmet i
de intresserades krets, stallde man vid
sidan av kvinnofragan upp andra dari-
fran skilda sporsmal och arbetade sig
under loppet av nagra dagar igenom
en ganska brokig foéredragningslista.
Nasta gang man radkades, i det nya
arhundradets begynnelse, hade kvinno-
rorelsen hunnit véxa i bredd och styrka,
nya forgreningar hade kommit till och
de med foreteelsen sammanhdrande
problemen hade blivit nog manga, nog
fangslande och kanske dven nog kvistiga
att ensamma fylla ett helt métesprogram.
Man k&nde behov att tala om allt dit-
horande, foljde impulsen och orienterade

sig tillsammans i kvinnofragan i hela
dess vidd. Vid det senaste tillfallet for
nu snart tva ar sedan var forfarandet
ett helt annat. Principdebatten i kvinno-
fragan ar slutford, och verkningarna
darav framtréda icke minst vid mellan-
folkliga kvinnomoten. Det géller nu
tilldmpningen, det nya tankestoffets
omsattning i praktiska atgoéranden ge-
nom paverkan av lagstiftningsarbetet
eller pd annat satt. Den s. k. kvinno-
frdgan rymmer inom sig manga speci-
ella sporsmal, av vilka en del sta nar-
mare, andra langre bort fran sin 16sning.
Efter de fragor, som sta allra framst
pa dagordning, som &ro de allra mest
aktuella, griper i forsta hand den nu-
tida praktiska kvinnosaksarbetaren. Sa
skedde sommaren 1914 vid kvinno-
motet i Kopenhamn.

Da fardigheten att praktiskt utnyttja
gemensamma Overlaggningar och diskus-
sioner natt sa langt i utveckling, ar
tanken pa en organisation i nagon form
for narmare samarbete mellan
nordiska  kvinnosaksféreningar
icke langt borta. | sjalva verket togs
ocksa, sasom allmant bekant, det forsta
steget i sadan riktning i samband med
Kodpenhamnsmatet. Pa initiativ av Dansk
Kvindesamfund samlades namligen den
12 juni 1914 pa Marienlyst represen-
tanter for kvinnoftreningar i Sverge,
Norge, Danmark, Finland och Island
for att dryfta fragan om fortsatt sam-
arbete. Vid detta tillfalle foretraddes
Fredrika-Bremer-Forbundet av fru Agda
Montelius, Svenska kvinnornas national-
forbund av doktor Alexandra Skoglund
och Landsféreningen for kvinnans po-
litiska rostratt af fru Ezaline Boheman.
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Dessutom narvoro en del andra sven-
skor. Motet uttalade sig for onskvard-
heten av fortsatt samarbete mellan
nordiska kvinnofdreningar och fastslog,
att en dylik verksamhet endast skulle
stracka sig till kvinnosakens omrade,
varmed motet forstod arbetet for kvin-
nans likstallighet med mannen i familj,
samhélle och stat. | uttrycket samhalle
inbegripes forvarvslivet. Inom ramen
for samarbetet skulle &ven barnlag-
stiftningen upptagas pa grund av dess
ndra sammanhang med vissa delar av
kvinnofragan. Alla partipolitiska fragor
skulle vara'uteslutna. Angaende formen
for samarbetet kunde Marienlystmotet
givetvis icke vara fardigt att géra nagot
uttalande. Man tankte sig att forslag
till regler eller riktlinjer for ett kom-
mande gemensamt arbete skulle upp-
séattas inom de olika l&nderna och sedan
dryftas vid kommande moten. Det
talades om moten av storre eller mindre
omfattning att hallas i Kdpenhamn,
Stockholm och i Finland. Gemensamt
for alla vid Marienlystmotet fattade
beslut var deras endast forberedande
karaktar. De skulle for att fa full gil-
tighet stadféstas av resp. foreningar i
de olika landerna.

Forhandlingarna pa Marienlyst prag-
lades af det basta samforstand och fran
alla hall visades livligt intresse for att
uppna ett gott resultat. Det ligger onek-
ligen nagot ganska loftesrikt i forslaget
om nordiskt samarbete i kvinnofragan.
De skandinaviska folken ha sa mycken
gemensamhet i uppfattning, sed och
ratt, icke minst med avseende pa kvin-
nans sociala och réttsliga stéllning och
darmed sammanhéangande sporsmal, att

ett samarbete mellan deras kvinnor for
vissa angivna andamal bor ha utsikt
att ge ett ganska rikt utbyte. Vi bora
kunna l&ra av varandras erfarenheter
och arbetsmetoder och fia nya idéer
och uppslag. Nu ar det visserligen icke
sd, att kvinnoféreningarna i de skandi-
naviska landerna hittills varit utan
kontakt med varandra mellan de pa
obestamda tider aterkommande motena.
Tvértom har dér alltid funnits ett ut-
byte av litteratur, bocker, broschyrer,
tidskrifter och av korrespondens. Men
allt detta har varit nagot mer eller
mindre tillfalligt och slumpvis eller av
6gonblickets behov framkallat. Vad man
strdvar fram emot och vad som var
den ledande tanken i besluten pa
Marienlystmotet ar att na ett mera
planméssigt och organiserat samarbete,
som sdtter de skandinaviska kvinno-
foreningarna i béttre tillfalle att folja
varandras verksamhet och att observera
kvinnofradgornas lage i grannlanderna.
Om en livligare samférdsel mellan
nordens kvinnosaksorganisationer &ven
skulle bli till en ny l&nk, som bidroge
att binda de skandinaviska folken nér-
mare samman i Okad forstaelse och
samhorighetskansla inbordes, vore dar-
med &nnu en vinst inhdstad och for
visso icke den minsta.

Det nérmaste organisationsarbetet for
kvinnornas skandinaviska samverkan
blev icke upptaget sa snart som fran
bérjan planerats. Varldskriget med sin
forlamande inverkan kom emellan. |
dessa dagar har emellertid, som en
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notis i Hertha meddelat, det nordiska
samarbetet fatt en ny start, d&ven denna
gang tack vare initiativ fran Dansk
Kvindesamfund. Den 17 och 18 januari
voro till Képenhamn inbjudna repre-
sentanter for skandinaviska kvinno-
foreningar ndrmast for att soka
astadkomma ett gemensamt forslag till
skandinaviskt kvinnouttalande angaende
de delar av ktenskapsratten, vilka &nnu
aro under revision, sasom de egendoms-
rattsliga bestammelserna och stadgan-
dena angdende foraldramyndigheten.
Né&rmaste impulsen till detta forslag
hade vél uppstatt genom narvaron i
Kdpenhamn under hdstens lopp av den
skandinaviska familjerattskommissionen,
varav den svenska lagberedningen, sa-
som kant, &r en del och vars av stats-
myndigheterna faststallda uppdrag ar
att avagabringa en ensartad skandina-
visk lagstiftning pa familjerattens om-
rade. Genom forefintligheten av en
sadan kommission ligger onekligen
tanken pa samfallt uttalande av skandi-
naviska kvinnor angaende dktenskaps-
lagstiftningen ganska néra. | det av
Dansk Kvindesamfund anordnade for-
handlingsmétet deltogo sex danska
representanter med kvinnosamfundets
ordfdrande fru Astrid Stampe Feddersen
i spetsen. Fru S. F. &r utan tvivel den
framste malsmannen for idén om ett
ordnat samarbete mellan nordens kvin-
nosaksforeningar. Bland 6vriga deltagare
fran dansk sida marktes jur. kand. fru
Astrid Richmann och den svenskfodda
dr Valfrid Palmgren Munch-Petersen.
Svenskorna voro foretradda av froken
Mathilda Staél von Holstein, jur. kand.
fru Anna Wicksell och undertecknad,

representerande Svenska kvinnornas
nationalforbund, L. K. P. R. och Fre-
drika-Bremer-Forbundet' i nu n&mnd
ordning. De utsedda norska ombuden
blevo i sista 6gonblicket tyvarr hindrade
att infinna sig. Foreningarna pa Island
och i Finland hade blivit underrattade
om forhandlingsmoétet men svarat att
de under nu radande vanskliga sam-
fardselforhallanden icke kunde sénda
representanter. Den for tillfallet vikti-
gaste forhandlingspunkten — d&kten-
skapslagstiftningen — berdrde ju icke
heller nagot av dessa lander. Det storsta
tomrummet vid motet fororsakade dar-
for norskornas ofrivilliga uteblivande.
De som hade kommit tillstades, de
danska och svenska representanterna,
enades emellertid for sin del om et
forslag till skandinaviskt kvinnouttalande
om familjeratten. Detta foérslag gar nu
till prévning hos de vid éverldggningen
foretradda foreningarna samt till de
norska kvinnoféreningarna. Sa lange
detta forslag icke &r slutgiltigt an-
taget kunna ndrmare upplysningar om
dess innehdll icke lamnas. Ett forelig-
gande finskt utkast till riktlinjer for
samarbete dryftades ocksa vid motet,
och en kommitté pa tre personer till-
sattes att med ledning av den fidrda
diskussionen vidare utarbeta forslaget.
Fran svensk sida framférdes inbjudan
till representantmote for skandinaviska
kvinnoforeningar att hallas i Stockholm,
sa snart forhallandena det pakalla.
Dagen fore det egentliga férhandlings-
motet beredde Dansk Kvindesamfund
sina svenska géster tillfalle att narvara
vid ett offentligt méte med diskussion
om dktenskapslagstiftningen och dar
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inledningsforedraget hélls av dr Palm-
gren Munch-Petersen. Efter motet vid-
tog ett synnerligen animerat samkvam
med tal och sang. De svenska ombuden
voro under Képenhamnsvistelsen Dansk
Kvindesamfunds géster och blevo med
mycket alskvardhet mottagna och om-
huldade. De voro &ven tacksamma
foremal for mycken privat gastfrihet.

* ~

Genom januarimétet i Ko&penhamn
har frdgan om samarbetet mellan skan-
dinaviska kvinnosaksforeningar fatt sa
att sdga nytt liv och och blivit i hdgsta
matto aktuell. Kan det for ovrigt icke
ségas, att den omtalade samverkan i

49

sjdlva verket redan begynt, da i dessa
dagar forslag till ett gemensamt uttalande
om Onskemal med avseende pa de
kommande dktenskapslagarna cirkulerar
till granskning bland nordens kvinno-
foreningar? Aterstdr sedan att finna
den lampliga formen for det fortsatta
samarbetet, som vél narmast kommer
att bestd i radplagningar och utbyte
av rapporter. En sadan form star med
tamligen stor visshet att erna och det
kanske snart nog. Képenhamnssamman-
komsten har dessutom uppenbarat, att
den avdomning i féretagsamheten, som
kriget visserligen alltjamt fér med sig,
icke behover utesluta férekomsten av
moten i en trédngre Krets.

Axianne Thorstenson.

Forslag till lag om barn utom aktenskap.

vrigt efterlangtat har det lagforslag

varit, som av Lagberedningen den 31
dec. forra aret avlamnades till Kungl.
Maj:t. Denna langtan har bland annat
tagit sig uttryck i ett flertal petitioner,
som av olika korporationer och en-
skilda under de senaste aren framburits
till Kungl. Maj:t. Som exempel kan nam-
nas den stora framstdllningen av dec.
1910 fran innevanare i Stockholms stad
och lan om atgarder mot forsumliga
forsorjare.

“Forslag till lag om barn utom &kten-
skap m. m.* foreligger nu som tredje
delen av Lagberedningens forslag till
revision av giftermalsbalken och vissa

delar av &rvdabalken *. Likasom andra
delen, “Forslag till lag om adoption®, icke
ar en revision av nagon nu befintlig lag
utan infor ett helt nytt begrepp i lag-
stiftningen, sa sakna ocksa denna tredje
dels bestammelser till évervagande del
sin motsvarighet i nu géllande lag. De
odkta barnen skola “av fader och mo-
der njuta nddtorftig foda och uppfostran
till dess de sig sjalva ndra kunna“, stad-
gar 1734 ars lag, och detta jamte 1905
ars lag, som tillerkanner dem arvsratt
efter moder och modernefrander, ar allt
vad svensk lagstiftning sdger om dessa

* Forslaget finnes i bokhandeln till salu, till
ett pris av 3 kr.
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barns rattigheter. Och dessa rattigheter,
sa knappt tillmatta, bli &nda mera kring-
skurna genom svarigheten att gora dem
gallande. Var och en, som nagot agnat
sig at arbetet for dessa barn, har stan-
digt sttt pa de svarigheter, som bris-
tande lagligt stod at dessa stravanden
vallar. Man har med sorg och gramelse
kant den ofGrratt, som begas mot sa
manga varnlésa barn, men ocksa hur
forraande inverkan den bristande res-
pekten for lagen haft pa alla dem, som
markt att de saklost kunna dvertrada
den. Detta senare gor att litet vore vun-
net med nya lagstadganden till de utom
aktenskapet fodda barnens forman, om
ej samtidigt andra bestammelser gave
dem praktiskt eftertryck. Lagberedning-
ens forslag innehaller ocksa, utom for-
slag till lag om barn utom &ktenskap,
bl. a. &ven lag om inforsel i avloning,
pension och livranta samt lag om férbud
for vissa underhallsskyldiga att avflytta
fran riket.

| det s. k. Karl IX:s lagforslag sages
om “frillobarn“: “Ej ma det barn for-
kastas, ty det ar ej vallande till sin fodslo,
utan fader och moder are dar vallande
till, darfére bor dem ock hava vardnad
om det“, och vidare, att de skola “det
varda och skota, och han mest som
mere formar, vare sig a8 mans eller kvin-
nos side, det adge de varde och vakte,
som annor barn dere“. Tanken, som lig-
ger under de gammaldags orden, fore-
faller oss sd naturlig och oemotsaglig,
och dock skulle vi anse dess fulla ut-
forande som en ganska genomgripande
reform. — Orden kunna sattas som
motto 6ver Lagberedningens forslag, aven
om detta ryggat for alla konsekvenserna

av en sadan askadning. Men med allvar
och kéansla framhalles i motiven till la-
gen just att bada foraldrarna &re dar
vallande till och skola det varda och
vakta, han mest som mere formar. Att
foréldraskap oberoende av daktenskap
medfor foraldraansvar, &r en princip som
klart och tydligt framhalles.

Foréaldrarnas mest sjalvfallna lagliga
skyldighet mot sina minderariga barn
ar val att underhalla dem: det ar har-
om var hittillsvarande, knapphandiga
laghestammelse talar, och harom inne-
haller det nya lagforslaget i sitt tredje
kapitel “Om underhallsskyldighet*
utforliga bestammelser.

Den nu gallande lagen har tillampats
sd, att nar — som ju oftast ar fallet —
modern har vardnaden om barnet, hon
ansetts ha ratt att av fadern utfd ett
uppfostringsbidrag, som pa en del hall
pa landet dnnu lar séattas sa lagt som
till 5 kronor och som sa gott som aldrig
overstiger 15 kronor per manad. Bidra-
gets storlek &r betingat av forhallandena
i orten och oberoende av faderns eko-
nomiska stallning. Bortsett fran nagot
sallsynt undantag for ett oférdigt barn,
utdémes det endast tills barnet fyllt 15
ar. Givet ar, att ej heller modern har
skyldighet att uppfostra barnet efter de
villkor, vari hon sjalv lever. Det finnes
mangen rik eller valbergad moder, som
lamnat sitt barn till fosterforaldrar att
dér uppfostras i fattiga omstandigheter
— vartill hon ju har full laglig
ratt.

Det nya forslagets forsta bestammelse
om underhallsskyldigheten innehaller att
barnet skall “erhalla uppehalle och upp-
fostran, efter ty med avseende & bada
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foraldrarnas villkor ma anses skaligt*.
Detta betyder, att faderns och moderns
tillgangar skola inverka pa storleken av
det underhdll barnet skall erhalla; den,
som lever i relativt goda omstandighe-
ter, far ej inskranka sitt barns under-
hall till rena nodtorften. Det betyder
ocksa, att dar den ena &r rik och den
andra fattig skall ej barnet uppfostras
efter nagonderas villkor, utan en medel-
vag skall véljas. Denna princip fore-
faller lampligare an den som uttryckes
i den nya norska lagen, enligt vars stad-
gande barnet skall uppfostras efter dens
villkor, som har bést rdd. Det kan nam-
ligen aldrig vara till ett barns verkliga
basta att hos en fattig mor, t. ex. en
arbeterska, vaxa upp som en rik mans
son och hallas som en sadan ifrdga om
mat, kl&der och dylikt.

| Overensstimmelse med regeln att
barnets uppfostran skall lampas efter
foraldrarnas villkor sta forslagets be-
stammelser om underhallstidens langd.
Den kan utstrackas over kortare eller
langre tid av barnets uppvéxt. Tidigare
an vid 15 ar far den under inga for-
hallanden upphdra, men skall i regel €]
stracka sig langre an till 18 ar. 1 mo-
tiven sager sig Lagberedningen med
tvekan ha satt minimigransen till 15 ar.
De som anse den for lag ma komma
ihdg, att oandligt manga barn av gifta
foraldrar fa borja fortjana sitt uppehélle
vid denna alder om inte forr. Aven efter
fyllda 18 ar finnes enligt forslaget moj-
lighet for barn utom &ktenskap att av
sin far eller mor krava medel till fort-
satta studier, men bor sadant underhall
enligt lagens uttryckliga foreskrift vara
beroende icke blott av faderns eller mo-

derns tillgangar, utan aven och i framsta
rummet av barnets anlag.

Angaende underhallstungans fordel-
ning mellan fordldrarna stadgas, att de
skola bidraga efter formaga: den som
har storre inkomster och mindre dvriga
forsorjningsplikter skall bidraga mer &n
den andra parten. | praktiken kommer
val oftast modern att harigenom erhalla
en rattvis lindring, ty hennes formaga
ar i forhallande till faderns i regel €]
sadan, att hon som nu kommer att fa
minst halva underhallsbordan pa sin lott.

Oéandligt manga aro de svarigheter och
olyckor, som uppkommit genom att mo-
dern tiden narmast fore barnets fodelse
varit fullkomligt 6vergiven och medells.
| manga fall fortsatter hon sitt forra
arbete in i det sista till skada for bade
sig sjalv och barnet. Men de flesta méd-
rar, t. ex. tjanarinnor, tvingas att lamna
sin vanliga sysselsdttning. De gora det
naturligtvis sa sent som mdjligt, och
vad som da star dem Oppet ar i all-
manhet intet annat &n en “plats som
obemarkt“. | Stockholm — och vél
aven pa andra platser — finnes ett stort
antal hem, dar den enda arbetshjalp hus-
modern kan besta sig ar en sadan bli-
vande mor. Det finns naturligtvis un-
dantag, och t. 0. m. utmarkta undantag,
men néstan, alltid &r det tungt arbete
och dalig mat och bostad som bjudes i
dessa platser. Vad vérre &r, de aro ofta
daliga hem, dar den unga modern gor
bekantskaper, som ytterligare draga ner
henne och kunna bliva olycksdigra for
henne. Na&r barnet &ar fott, star hon i
regel &nnu mera hjalplés — &ven om
fadern ar redo att genast betala vad
lagen alagger honom, sin andel av forsta
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manadens fosterlon. Hon kan inte ge-
nast fd nagon plats, och nar hon er-
hallit den, far hon i allménhet inte ut
nagon I6n pa en manad. Redan barnets
utackordering i ett ordentligt hem, som
alltid fordrar forskottsbetalning, moter
darfor stora svarigheter. Att hon skulle
kunna fullgdra sina modersplikter mot
barnet och amma det ligger i de flesta
fall utom mojlighetens gréns, t. 0. m. i
Stockholm, dér det allménna dock vid-
tagit s& manga atgarder just for att un-
derlatta och uppmuntra amningen.

Nu innehaller forslaget en bestam-
melse, som fastslar, att faderns skyl-
digheter mot barnet bdrja redan fore
dess fodelse. Det stadgas, att fadern
skall vara skyldig bidraga till moderns
underhall sex veckor fore och sexveckor
efter nedkomsten. Detta skall vara regel,
men dar amning eller annan vard om
barnet medfor avsevéart hinder i hennes
forvarvsverksamhet, skall han kunna
forpliktas att bidraga till hennes under-
hall under langre tid, dock hogst nio
manader, efter nedkomsten. Aven fore
barnets fddelse kan han forpliktas att
bidraga till moderns underhall under
langre tid, dock hogst fyra manader,
om hon genom havandeskapet blivit
hindrad i sin foérvérvsverksamhet.

Att bestdmmelsen om hjélp till under-
hall under sex veckor fore och sex
veckor efter nedkomsten &r av utomor-
dentligt stort véarde ar givet. Ej endast
darfor att den for barnets hélsa sd nod-
vandiga relativa arbetsfrineten salunda
kan beredas modern under denna tid,
utan ocksa darfor att hon erhaller till-
falle att battre och med mera omsorg
ordna forhallandena for barnet. Att hop-

pas &r ju, att hon begagnar denna tid
till att forsoka ordna sa for sig med
arbete, bostad m. m., att hon kan ha
barnet kvar och amma det under den
tid hon har ratt till fortsatt underhall
av fadern.

Med kannedom om huru lang tid nu
atgar innan ett barnuppfostringsmal blir
avdémt, maste man ju siga sig, att
moderns réatt att utfa bidrag under tiden
narmast fore och efter barnets fodelse
ar fullkomligt illusorisk om ej mdjlig-
het beredes till ett snabbare utddmande
av bidrag. Forslaget har ocksa sorijt
héarfor genom bestdmmelser om provi-
soriskt utdémande av saval ifragava-
rande bidrag till modern som av van-
ligt underhallsbidrag. Innan fullstandig
utredning foreligger, kan domstolen
alagga fadern att betala bidrag till dess
domen i malet faller. Pa landet, dar
ofta en lang tid forflyter mellan varje
tingssammantrade, kan modern fa vanda
sig till haradshévdingen i domsagan for
att fa ett sadant provisoriskt beslut,
géllande till dess hennes sak hinner i
vanlig ordning upptagas och behandlas
av domstolen. Givet &r ju, att det av
henne fordras mera &n ett blott utpe-
kande av en viss man som far till
barnet; forslaget fordrar ‘“sannolika
skal“. Avenledes finnes rattighet stad-
gad for den, som ej i den slutligadomen
blir forklarad for far, att av allmanna
medel aterfd vad han provisoriskt for-
pliktats utgiva. Det forefaller som ett
falskt utpekande av en man vore en
straffbar handling, sa mycket mer som
modern val aldrig &r i tillfalle aterbe-
tala det bidrag hon tillnarrat sig.
Nagon straffpafoljd for modern av ett



HERTHA 53

sadant beteende finnes emellertid ¢j
stadgad.

Genom bestdammelser om hur bin-
dande avtal om underhallsbidrag skola
ingas har forslaget underlattat undvi-
kande av rattegang. Detta kan helt
sakert halsas som en viktig och god
nyhet, dd underhallsfragans dragande
infor ratta dels ar mycket tidsdédande,
dels hos fadern alstrar en bitterhet, som
inverkar menligt pd hans framtida for-
hallande till barnet. Mer eller mindre bin-
dande avtal &ro redan nu brukliga, men
om dem kan nog ségas, att de i de
flesta fall trada barnets ratt for nara. Av
radsla, som ofta ar ganska befogad, att
helt gi miste om faderns bidrag gar
modern in pa vad han foreslar. Sar-
skilt galler detta avtalen om en summa
pa en gang, varigenom fadern befrias
fran vidare underhallsskyldighet. Ofta
frestas modern att for denna summa
“i ett for allt* lamna bort barnet till

fosterforaldrar, en i de flesta fall olyck-
lig transaktion. Gor hon icke detta, har
hon latt att sorja for barnet och har det
sjalv jamforelsevis gott sd lange dessa
pengar racka, for att sedan fa sa mycket
storre svarigheter att kdmpa mot.
Enligt forslaget skall avtal om van-
ligt underhallsbidrag for att bliva bin-
dande slutas genom skriftlig, bevittnad
handling och godkannas av barnavards-
mannen, om Vvilkens uppgift mera skall
sdgas i det foljande. FOr avtal om en
summa pa en gang stadgas an strangare
villkor: det skall godkénnas av barna-
vardsnamnden, som aven mottager pen-
ningarna och i regel darfor skall inkdpa
en livranta at barnet. Avtal kan traffas
fore barnets fodelse och dven avse det
ovan berdrda underhallet till modern.
Det &r med avseende & indrivning jamn-
stallt med domstolsutslag & underhalls-
bidrag.
Ellen Tiselius
f. Afzelius.

Anna Shaws liv.

The Story of a Pioneer by Anna Howard Shaw. Harper & Brothers
Publishers, New York and London.

ionjarernas rastlosa ohejdbara framat
har Walt Whitman besjungit i oddd-
liga strofer.

Anna Shaw har ratt att rakna sig till
dem, hennes livshistoria &r deras —
“conquering, holding, daring, venturing,
as we go, the unknown ways “
Det ar den historien hon nu sjalv be-
rattat, pa sitt eget, ofdrlikneliga satt,

starkt, livfullt, genomlyst av humor —
och med d&ventyr sadana som endast
Amerika bjuder sina véagrojare.
Aventyren borjade tidigt. Hon var
fyra ar, nar hon med mor och syskon
stuvades in ombord pa ett segelfartyg
for att gora Overresan fran England till
Amerika, dit hennes far tidigare begivit
sig. Lyckan hade inte lett mot den
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stolta gamla Shaw-clanens sena éttling,
Thomas Shaw. Nu ville han stka den
for sig och de sina i den Nya Vérlden.

Overresan var sadan att hon séager
att annu sa langt efter som nu i hen-
nes sena liv kan det hemska minnet
av den komma over henne med hela
ohyggligheten av en nattmara. Bilderna
av en sammanpackad, av dddsfruktan
halvt vansinnig hop emigranter pa undre
dacket av ett fartyg, vilket — halvt
vrak i stormen — med yttersta nod
rdddas i hamn. Det skulle emellertid
bli langt ifran den enda gangen Anna
Shaw fick se ddden blicka sig i ansiktet
pa nara hall.

Ingen kan sdga i vad man lugna,
civiliserade forhallanden majligen skulle
utvecklat en annan Anna Shaw; visst
ar att de vytterligt prekéara och kraft-
fordrande, i vilka hon kom att véxa
upp, gavo tidig vaxt at hennes sallsynt
sjalvstandiga och starka ande. Nybyg-
garlivet i Amerikas davarande “wild
west“, Michigan, som blev miljon for
storre delen av hennes uppvéxtar, kravde
anspanning av alla krafter, inte endast
av de vuxnas utan dven av barnens.
Nagon lek var det for visso inte. —
Anna Shaw, nu med hela sin langa
levnads manga handelser bakom sig,
har fasan kvar i sig av den forsta natten
i O0demarkshemmet. Den upptimrade
stugan med de &nnu tomma, gapande
gluggarna for dorr och fonster, dit
familjen antligen natt fram efter sin
sjudygnsfard efter hé&st genom obanade
trakter. Ur morkret utanfér ugglornas
och vildkattens olyckshadande och kla-
gande late, snart nog sekunderat av
vargarnas hemska tjut, medan skenet

av de omkring stugan uppténda eldarna,
som skulle halla vilddjuren pa avstand,
flammade in i det 6ppna tomma rum-
met, d&r modern forsbkte sova med
sina barn omkring sig pad jordgolvet.

Anna Shaw, da elva ar, var den fjarde
i ordningen av de fem barn, som till
att bdrja med ensamma med modern
fingo bara nybyggarlivets modor. Fadern
var tillsvidare kvar i den stad i Mas-
sachusetts, dar de tillbringat sina forsta
Amerikadr. Det hann bli narmare tva
hela ar innan han ansdg sig kunna
uppge sin arbetsfortjanst dar och komma
till sin familj i 6demarken.

Michigan-“farmen“ representerar en
forsta, alldeles speciell fas av hennes
livs pionjararbete, den i fullt bokstav-
lig mening végbrytande och rdjande.
Barn som hon var kom hon med i
ledet av de hardade mén och kvinnor,
som genom det hardaste, tyngsta kropps-
arbete flyttade odlingens och kulturens
grans i Amerika langre och langre
vasterut. Den dldste brodern och hon
gjorde allt grovarbetet, med den minsta
lilla attadriga gossen som drang — sa
langt han orkade. Modern, som var
invalid och icke kunde rora sig fritt,
skotte de inre hushallssysslorna med
de tva aldre déttrarna till hjalp.

Anna sagade, hyvlade och timrade.
Det kom dorrar och fonster i stugan.
Hon grdvde brunnen, som gav dem
vatten, och nér den &ldre brodern togs
ut i kriget, var det hon ocksd som
sadde och plojde och brukade jorden.

Nar indianerna forsta gangen kommo
smygande inpd dem, var det inte minst
hennes kallblodighet och radighet, som
kom &ventyret att sluta pa basta satt.
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Det hela var en skola sa god som
val ingen annan for Anna Shaw. |
vilket fall som hélst med oomtvistligt
battre resultat dn stackars Prudence
Duncans, som Anna, efter att ha besokt
den under tre manaders tid, lamnade
pa Prudences “egen entragna begaran®,
Nagot att ge Anna Shaw — det fingo
bada tva alltfor val klart for sig genast
fran forsta borjan — hade Prudence
icke, sa relationen var inget att halla
pa — och alldeles sakert ej av ange-
namt slag for stackars medelmattiga,
pedantiska Prudence Duncan. De sex
engelska milens dagliga promenad, om
man nu skall kalla det sa, genom olandig,
fullstandigt obanad mark till Prudences
“skola“ tog dessutom en tid fér Anna
Shaw, som hon hade béttre anvand-
ning for.

Hur det nu var skaffade Anna Shaw
sig sjalv bade bocker och kunskaper, och
nar hon kunde stjala en stund fran sitt
ihdllande arbete gick hon in i skogen
— och predikade for de hoga tysta
traden.

Hon visste knappt sjalv vad som drev
henne till det, bara att hon kande att
hon maste fa tala ut pa det viset.

Och en dag slungade hon den for-
bluffade fadern i ansiktet att hon tankte
sig till ett college. Hans ironiska leende,
det enda svar hon fick, kom henne
visserligen att riktigt fullt forsta vilken
oerhordhet hon hittat pa. Men det kom
henne inte att avsta fran tanken.

En dag var hon dar ocksa, vid colleget
som hon dromt om, och frés och svalt
och led sig igenom, tills hon var fardig
med det hon ville — att bli prést.

Men da hade det ocksa kostat henne

gemenskapen med hemmet och hennes
narmaste, som inte kunde finna sig i
nagot sa forfluget emanciperat som att
Anna skulle upptrada och predika. Man
hade sina fordomar med sig fran det
gamla landet.

Varmed inte ar sagt, att inte ocksa sa-
dana, av precis samma slag, férekommo
och frodades i det nya landet och gjorde
vagen tung och svar for Anna Shaw,
nar det gallde att bli upptagen som prast
i det samfund hon tillhérde. Men ige-
nom skulle hon, och igenom kom hon,
och den slagféardighet varmed hon advo-
cerade sin sak mot daldre och yngre
prastman, och Paulus dartill, tyckes,
som utgangen ju ocksa visar, ha varit
fullt effektiv, och den lamnade oppo-
nenterna obehagligt tillplattade.

Vad en prasti Amerika — atminstone
i de dagar dd Anna Shaw som ung
gjorde sina erfarenheter — kan komma
till att uppleva trotsar val vad en euro-
pés livligaste inbillningskraft kan mala
ut for sig. Roligast ar det i alla fall
att lata henne sjalv beratta om sina.
Hennes benadade humor lamnar inte
ute ett enda fullandande drag, vare sig
det galler att beskriva en sadan situa-
tion som nar hon maste predika for
rader av indiankvinnor, stela och oror-
liga som mumier, medan pa vaggen
bakom dem — och mitt emot predi-
kanten — deras barn dinglade upp-
hangda pa krokar, med en flaskbit i
ett segelgarnssnére, som fastgjorts vid
ena handleden, att suga pa, vilket
njutningsmedel  forr  eller senare
fastnade i halsen pa an den ena och
&n den andra av de stackars ungarna,
som da under konvulsiviskt faktande
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med armarna i lyckligaste fall fick
biten att hoppa upp igen, eller hon
skildrar en *“kyrk“-skjuts i natten
genom en 06dslig skog bort till
ett gruvsamhélle, under vilken féard
hon i timmar sitter med hanen pa
spann och sin revolver i ryggen pa
korsvennen som wvarn for sin egen
person.

Till predikantens verksamhet kommer
snart ett stort nytt intresse for henne,
sedan hon redan till sin prastexamen
lagt medicine doktorsgrad. Frances
Willard och Susan B. Anthony visade
henne nya végar att ga, och det dréjde
inte lange forrdn hon med hela sin
sjal och alla sina krafter var med i
malklart arbete for kvinnornas frigorelse.
“The widening suffrage stream®, bokens
statliga kapitel om de amerikanska
foregangskvinnornas intensiva och har-
diga kamp for politiskt medborgarskap
at kvinnorna, visar henne sjalv som
Susan B. Anthonys ndrmaste ldrjunge
och outtrottliga medhjalpare. Genom
ar efter ar strider hon vidare, tar upp
arvet efter dem som gatt bort, tills
hon blir den Anna Shaw, vars namn
nu ar kant over' hela varlden, i oav-
latlig agitation, med sin valtalighets
stora gava och sin oryggliga vissa tro
pa “sakens‘ framgang.

Hennes bok visar henne i den stora
amerikanska rostrattskampen,som talare
pa mote efter mote, i stat efter stat
av hennes vida hemland, som den stora
amerikanska rostrattslandsféreningens
ordférande, som Internationella rost-
rattsalliansens styrelsemedlem och “rost-
rattsprast“, som den starka, uthalliga,
trosvissa pionjarveteranen hon 4&r.

— Mitt liv har varit ett av de lyck-
ligaste nagon kvinna levat. — S& sum-
merade hon sjélv samman sitt livs facit,
nar hon nu i december drog sig till
baka fran ordférandeskapet i ameri-
kanska landsféreningen och déar holl
sitt avskedstal efter att for sista gangen
ha Oppnat dennas Aarsméte. Det &r i
nagra fa ord sammanfattningen av vad
hela hennes bok vittnar om. De som
da lyssnade till henne — och den som
laser hennes bok — veta att hennes
liv varit en enda lang arbetsdag, ett
enda segt stravande — men ocksa ett
oavbrutet, segrande framat. Och lyck-
ligare fiv kan ju icke tinkas for den
starka, b&rande ande som &r Anna
Shaws.

Hennes bok fortéljer inte — ty den
racker inte sa langt — om detta av-
skedstagandets stund. Pa annat hall
har jag last skildringen av hur rosorna
hopade sig som ett berg omkring henne,
dar hon stod pa tribunen, den kraftiga
lilla gumgestalten med det levande unga
ansiktet under det vita haret. Var och
en av de sexhundra kvinnorna, som
samlats till motet, hade bragt en, endast
en, blomma att ldgga for hennes
fot, och det blev till en véxande lavin
som sloét sig omkring henne, medan
tack och jubel steg upp emot henne
for vad hon verkat och vad hon var.

Det &r en slutbild, som passar att
fogas till hennes bok, passar darfor att
den inte &r slutstrecket for hennes
verk. Dessa kvinnor, som togo emot
hennes avsked fran ordforandeskapet
i deras stora forening, visste att det
inte betydde hennes avsked fran rost-
rattsarbetet. De visste att hon, fast
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nara sjuttiodrig, inte amnade vila — da
hade hon inte varit Anna Shaw —, och
den stora penningsumma de 6verrackte
henne som en d&reskénk var — for att
gora det mojligt for henne att utan
uppehall allt framgent agna sig at
“saken“. Sa formulerade de det sjélva,

och Anna Shaw skulle inte héller vilja
haft det annorlunda.

“The Story of a Pioneer”, om Anna
Shaws liv, har sin givna fortséttning i
ofdrtrottat arbete, oavlatlig, ihardig stra-
van framat sa lange hennes starka och
varma hjarta slar. Etten Kleman.

Esselde och kvinnobildningen.

nsatser att lyfta det kvinnliga in-

tellektet pa ett plan i jamnhojd
med en hogre kulturutveckling voro
ju gjorda med Oppnandet av de |
det foregdende omtalade statsunder-
stodda anstalterna. Men det var
knappast mer &n ansatser. Utanfor
stod &nnu den kompakta massan av
bildningskravande, kunskapsbehévande
unga kvinnor, hela den fast orékneliga
skaran av utestangda, véntande pa att
bli inslappta atminstone i forgarden av
vetandets tempel.

Nar man studerar gangen av 1860
—70-talens kvinnobildningsarbete maste
man frapperas av den bakvandhet var-
med de som hade att bestdimma rikt-
linjen gingo till vaga. Det var som om
en byggmastare vid uppforandet av ett
hus borjat med taket. Man sparade ej
pa reformer. Man levde ju i de stora
samhéllsnydaningarnas tecken. Det &r
en rent imponerande lista pd kvinno-
emancipationsvinster dessa ar ha att
framvisa. Utom de redan nédmnda
erhéller kvinnan ratt att bli faltskar,

organist, tandldkare, gymnast; posten
telegrafen, jarnvdgen antaga kvinnliga
bitrdden, och som privilegiernas klimax
medgives svensk kvinna tillstand att
undergd mogenhetsexamen samt att,
efter den vita mossans erdvrande och
som en naturlig foljd av denna, komma
i atnjutande av en akademisk med-
borgares rattigheter och formaner.

En statlig byggnad, dock med det
felet att vara rest val mycket i det bla.
“Fri entré!“ star med gyllne bok-
staver inristat pd portalen. Men nar de
nyprivilegierade, med blicken fast pa
den svindlande hojden, vaga den enkla
och logiska fragan: “hur ska vi na dit?*
blir man dem svaret skyldig. Detta &r
en privatsak, inte statens.

Dessa reflexioner gora sig sjalvmant,
dd man besinnar att sedan riksdagen ar
1870 tagit det for tiden verkligen jatte-
lika spranget ut i det okdnda genom
att ge at kvinnorna tilltelsen att studera
till och utdva t. ex. det maktpaliggande
lakarekallet fyra ar skulle forflyta innan
man aktade nodigt att genom anslag
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till hogre skolor for kvinnlig ungdom
underlatta, ja mojliggora for denna ung-
dom utsikten att nd detta mal. Alltsa
stor liberalitet hos vara lagstiftare i
fraga om reformer — pa papperet; da
konsekvenserna skola utdragas och ett
lattande pa pungen kraves, ja da brister
vanligen generositeten.

Det satt varpa Esselde i sin tidskrift
foljer kvinnofragans vinningar och bak-
slag visar hur hon fran borjan fattar
saken i dess ratta proportioner. Sa
agnar hon en forhéllsvis mer Gverga-
ende uppmarksamhet &t dessa ars, som
man tycker, verkligen stora kvinnoseg-
rar, medan flickskolan &r och forblir
hennes hjartebarn. Visst hélsar hon
det markliga beslutet att de medicinska
studierna oppnats for kvinnorna med
uppriktig glédje. | en langre artikel i
argangen for 1870, “Kvinnan som la-
kare*, behandlar hon &mnet sa vl
historiskt som teoretiskt, genomgar ut-
forligt vad man i andra lander redan
vunnit och utréttat i samma vég, skisse-
rar nagra berémda banbrytande kvinnliga
ldkares portratt och bemdter invénd-
ningarna mot den uppseendevéckande
nyheten, bade deras, som se dari “en
riksolycka®, som de, vilka mottagit den
med spott och han. Framtidens studie-
plan for den blivande kvinnliga medi-
cinaren ar &nnu icke faststalld, men
tidskriften ar Overtygad om att vara
manliga lakare pa ett ddelmodigt och
oegennyttigt satt skola medverka till
l6sningen av den betydelsefulla fragan,
och hon slutar med:

“Vélsignelse over varje kvinna, som
har mod, férméaga, krafter och ihardig-
het att betrdda den nya banan, att sjalv

forsakande inviga sig at sina lidande
medsystrars tjanst."

Det ligger som sagt en helt sarskild
hjarteklang i Esseldes stimma, nér den
kan forkunna att férsok gjorts att undan-
skaffa nagon av de okunnighetens skran-
kor, som halla kvinnoanden fangen.
Har nojer hon sig med de sma fram-
stegen och ar nastan rdrande tacksam
mot de “ddla och oegennyttiga méan®,
som &ro behjélpliga vid rdjningsarbetet.

Sa omtalar Tidskrift for hemmets 4:de
argang med oforstalld tillfredsstallelse
den av herrar P. E. Thyselius i praste-
standet och Th. L. Bohnstedt infor
ridderskapet och adeln vid 1862—63
ars riksdag framlamnade motionerna om
“statsanslag till inrattande av offentliga
elementarlaroverk for den svenska kvin-
nan“. Den sistndmnde motiondren synes
i synnerhet ha varit varm for saken
att doma av den moda han gjort sig
att samla och utligga — i en kanske
vél blomsterrik och patetisk retorik —
alla de skal som tala for hans yrkande.

Motionens inledande valsprak lyder:
“Det kapital ett samhélle anvander till
befordrande av sina medlemmars under-
visning och foradling bar den rikaste
frukt, den hogsta ranta.“ — “Den fran
rahetens tidevarv kvarstdende asikten
om kvinnans underordnade stéllning
ar ovérdig ett upplyst folk”, och efter
att i skarpa ordalag ha gatt till ratta
med tidens lyten finner motionéren att
den enda raddningen fran det Gver-
handtagande onda &r att till “moralitet
och forstandskrafter foradla kvinnorna“.

“Giv dem sjélvkénsla, giv dem till-
falle att utveckla sitt rika inre, att
visa sitt varde och de skola framtrada
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som nyttiga, aktade medlemmar, bidra-
gande till samhéllsbyggnadens forbatt-
ring; de skola soka sig ett adelt mal,
med det talamod och den sjalvuppoff-
ring, som &ro kvinnan egna, leva darfor,
sjdlva kanna sig lyckliga och inverka
vélgorande pa det hela.------- — Sa
stiger alltjamt nationens moraliska varde,
sd betryggas varaktigast och sakrast
dess utveckling.

Som var att védnta utvecklades all
denna véltalighet — dar alltfér mycket
blommor hopats pa ena sidan, val
mycket tornen pa den andra — for
déva oron. Herrar Thyselii och Bohn-
stedts motioner avslogos i alla fyra
standen, dar “sparsamhet med statens
medel“, “kvinnan bor erhalla sin under-
visning i hemmet och réddas for fa-
rorna av en offentlig uppfostran® var
den tongivande parollen.

Vid 1866 ars riksdag ar fragan ater
pa tapeten och med battre framgang.
Det a4 nu som det viktiga beslutet
fattas om en skrivelse angaende “in-
rattande av lagre elementarlaroverk for
flickor®, det forsta steget mot forverk-
ligandet av Esseldes é&lsklingstanke, en
under statens kontroll stdende och med
dess medel understédd flickundervisning.

Redan 1868 har den tillsatta kom-
mittén sin utredning fardig, men atskil-
liga ar forgingo innan hoga vederbo-
rande funno saken vard nagon vidare
uppmarksamhet.

De vdantanstider, som nu foljde, l&t
Tidskrift for hemmet ej forrinna under
overksamt sléande. Ingen argang, knappt
nagot hafte, dar ej skolfragan fran olika
sidor belyses. Har nagra uppsatsru-
briker: “Om anatomiens och fysiologi-

ens studium* (T. f. h. hojer sin rost
for dessa amnens upptagande pa flick-
skolans schema); “Om kvinnans mansk-
lighet och den s. k. humanistiska bild-
ningen“ av O. E. (Olof Eneroths signa-
tur, den varme kvinnosaksvannen och
“outtrottlige nyodlaren av folklitteratu-
rens obygder, som Esselde Kkallar
honom); “Om hogskolor for allmogens
dottrar”, (ett varmhjartat pléderande
av den svenska bondkvinnans sak, hon
som hittills lamnats ur rakningen da
en forbattrad kvinnlig bildning kommit
pa tal, med anknytning till den da i
Danmark pabdrjade folkhdgskolerdrel-
sen); “Familjen och skolan® (recension
av den franske forfattaren Paul Janets
med fleres arbeten); “Kvinnan som
medlem i skol6verstyrelsen® (en fram-
stallning om forhallandena i England).

Dessa ars mest uppseendevéackande
kulturtilldragelse &r grundldggandet av
en hogskola i Stockholm; en héndelse
av sarskild betydelse for kvinnovarlden,
emedan enligt hdgskolans 1870 utfar-
dade inbjudan dven Kkvinnor erhéllo
tilltrade till dess larosalar.

Det blev en uppstandelse. Hela huvud-
stadspressen deltog i fejden, fér och emot
denna punkt pa hogskoleprogramet.
Nya Dagligt Allehanda gjorde sig till tolk
for den samhallsbevarande meningen.
En sadan forordning som den nya
hogskolans ville ju rent av “forleda
kvinnan att betrakta sig som en offent-
lig person.“ — “Vardarinnan av den
heliga elden pa hemmets altare* dragen
fran sin ratta svar! — “Kvinnan, som
aldrig &r skonare &n nar hon blickar
upp till oss,“ berévad underdanighetens
ljuva slavmarke!
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Viltaliga forfaktare av den motsatta
asikten funnos ocksd, sarskilt finner
Esselde en uppsats i Stockholms Dag-
blad signerad P—n vérd beaktande. |
artikeln “Striden om kvinnan och den
tillamnade hogskolan® (arg. 1870, h. 12)
ger hon en del av de dar utvecklade
tankarna sitt varma erkannande, sa den
om den nya laroanstaltens uppfostrande
betydelse sa till vida att den hogre
intellektuella bildning, den komme att
bibringa, skulle géra kvinnan mer duglig
an tillforne att fylla sin bestdammelse
som vardarinna av hemmets och famil-
jens verkliga lycka.

Att oppositionen den gangen brant
sitt krut forgéves veta vi. Stockholms
hogskola kom till stand, baserad pa fri
tavlan larjungarna emellan utan avse-
ende & kon, och man har e hort
talas om att samhallsordningen dérige-
nom kommit ur sina gangor.

*

Antligen kan Tidskrift for hemmet,
i forsta haftet av arg. 1873, tillkanna-
giva “dagens stora nyhet* eller Kungl.
Maj:ts forslag till riksdagen om inrat-
tandet av fyra elementarskolor
for flickor, “det forsta offentliga ut-
tryck av den svenska regeringens asikter
rérande arten och syftet av en hdgre
undervisning for landets kvinnliga be-
folkning*.

Villigt erkénner tidskriften de goda
punkterna i regeringskommitténs utred-
ning, s forordnandet av kostnadsfri
undervisning, lika l6nebelopp och be-
rékning av samma loneforhojningsvill-
kor for larare och l&rarinnor. Men de

goda ansatserna kunna ej dverskyla de
svaga sidorna.

Framst opponerar sig redaktionen mot
det kungliga betdnkandets ensidiga beto-
nande av motsatserna mellan det kvinn-
liga och manliga vésendet med forbi-
seende av det gemensamma grunddraget
for bada: det rent manskliga. Sa
har dven det nationella elementet, ge-
mensamt for man och Kkvinna, blivit
tillbakasatt i ivern att sarskilja badas
uppgifter. Man synes ha tankt sig ieke
sdé mycket en skola for den blivande
manniskan eller den svenska kvin-
nan utan for det kvinnliga vasen-
det i allmanhet.

Detta angsliga sérskiljande visar sig
gj minst vid utstakande av plan for de
historiska studierna, dar i motiveringen
skarptpoéngteras historielasningens nytta
“sdsom ett korrektiv. mot romanlas-
ning“ och &ro icke “de déliga och osed-
liga romanerna foretradesvis skapelser
av den kvinnliga fantasien!”

En sadan beskyllning kan ej lamnas
oemotsagd. Den ar, sager T. f. h., “sa
mycket mindre beréttigad, da anklagel-
sen utgar fran landsman till den kvinna,
som var den forsta att lyfta romanen
fran det franska lattsinnet och det tyska
kanslopjunket till en sedlig skdnhet och
sanning sém den aldrig forr haft. Vill
man* varna for de orena idealen, s ma
man icke halla sig endast till de fata-
liga exempel darpd, som forekomma i
den kvinnliga litteraturen, utan utstracka
varningen till allt orent diktande, ett
omrade dar om nagonstades mannen
torde vara oovertraffad”.

Efter att ha genomgatt flera andra
till kritik inbjudande punkter pa forsla-
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get slutar tidskriften med att uttala en
allvarlig gensaga mot grundargumentet
for sjalva dess uppkomst Denna vore
att soka i “det oegentliga tillstand"
manga kvinnor utan eget forvallande
irdkat genom noden att soka sitt uppe-
halle medelst arbeten, som icke direkt
falla inom handasléjden eller den kvinn-
liga verksamheten. Men &r vél lararinne-
kallet, yrkesverksamheten eller tanke-
arbetet vid skrivbordet att rubricera
under bendamningen “ett oegentligt till-
stand“?

“Det olyckliga och abnorma forhal-
lande” i kvinnans stallning, vardver
skrivelsen klagar, bestar da snarare i att
man genom uppskov och vankelmod sa
lange undanhallit det kvinnliga slaktet
bildningens valsignelser. Hade man fér 20
ar sedan tillmétesgatt kvinnornas fordran
pa fri tillgang till upplysning och kun-
skap, sa hade man ej behovt erkdnna
sig tvingad dartill av skal sadana som
nodvandigheten att “radda henne undan
prostitutionen* — forutsatt att detta
skal har verkligen ar berattigat.

Med nagon utférlighet har har redo-
gjorts for Kungl. Maj:ts flickskoleférslag
av 1873, att doma av T. f. h:s referat
ett nog sa kuriost aktstycke, som vl
agnar sig for kritiska kommentarier,
nagot tidskriftens redaktion ej haller
underlatit.

Den nonchalans, varmed i stort sett
kvinnornas bildningsfraga alltid behand-
lats av vara folkrepresentanter, forne-
kade sig ej haller denna gang. Det
kungl. forslaget blev “icke last, icke ens
skarskadat, utan i elfte timmen undan-
skjutet och aterremitterat till Kungl.
Maj:t“, som det heter i en langre ut-

redande artikel “Om elementarskolor
for flickor“, signerad O. (Olivecrona?).
Sa kommer riksdagen 1874 med en
ny kungl. proposition i amnet, “det
orimliga forslag”, som T. f. h. kallar
det och som kanske just i foljd av sin
orimlighet fann nad for riksdagsherrar-
nas oOgon. | forsta kammarn antogs
det utan debatt, i andra efter en livlig
sadan, da den egentlige talaren, som
foretradde oppositionens mening, var
den svenska flickskolans trogne riddare
baron A. Fock.

Vad som nu beslutats var icke grund-
laggandet av nagra nya offentliga kvinn-
liga elementarlaroverk a la forslaget 1873,
utan lamnandet av statsunderstod at re-
dan befintliga flickskolor, en summa stor
30,000 kr. att fordela pa dem samtliga.
(Statsutskottet hade foreslagit 50,000).
Till ingen skola fick statsbidraget dver-
stiga 3,000 kr. Som vederlag mot denna
lilla penning uppstalldes en del betung-
ande villkor, bl. a. att skolavgiften icke
far sattas hogre an till 50 kr.

Ej under att kvinnobildningens vén-
ner kéande sig besvikna. Detta var
vinsten av alla dessa ars stravanden,
all den valtalighet, som offrats pa en
god och behjartansvard sak! Att denna
besvikenhet delades inom flickskole-
varlden kan man icke tvivla pd. De
svar som ingingo fran nagra i skolfra-
gan mest intresserade personer pa en
av T. f. h. utfardad enquéte: “Ar riks-
dagens anslag till elementarskolor for
flickor anvéandbart?" lamna darfor ojav-
aktiga bevis.

Sérdeles anvandbart skulle som be-
kant icke det fattade beslutet visa sig
vara. Det har tummats pa atskilligt
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under arens lopp. Redan 1876 forfoll
det orimliga villkoret rérande den laga
skolavgiften. Anslagssummans otillrack-
lighet har wvisat sig i regeringens och
motionarens fornyade anlopp mot stats-
kassan for att fa den forhojd. Numera

utga statsundersttden till flicklaroverken
med 400,000 kr. En vacker summa,
men som krymper ihop till skaligen
sma matt, avspeglad mot det stora
behovet och — gosskolornas miljoner!

Lotten Dahlgren.

Nutida engelska forfattarinnor.

Alice och Viola Meynell.

stélining av konstnarliga fotografier.

Dar fanns &ven ett portratt av Alice
Meynell och hennes dotter Viola. Det
var konstnarligt bland annat darfor att
det kansligt besldjade i tonen var ett sant
uttryck for Alice Meynells konstnarssjal.
Mrs. Meynell séger i en essay om sin
far: “He had an exquisite style from
which to refrain.” Det kan med sanning
sdgas om henne sjalv. Det hon ansett
vara vart att ge ut innehalles i nagra fa
sma volymer dikter och essayer. Det ar
en tystlaten natur som talat, och hon
har gjort det med en sadan uttryckets
fullandning att lyssnaren ej medvetet
fornimmer orden, endast tankarna. Hon
ar lik en tonkonstndr, som s suverant
beharskar sitt instrument, att allt tal
om teknik férstummas. Séllan har vél
det engelska sprakets liv och rikedom
sa kommit till sin ratt som under hennes
behandling. Hon visarden finaste kanslig-
het for de minsta skiftningar i ordens
betydelse, och att vid dversattning gora
henne rattvisa ar nastan omgjligt. Hon

Hér var nyligen i Stockholm en ut-

har den sanna konstnérens sinne for
rytm och farg; hon mottog ocksa sina
tidigaste och livligaste intryck under
intimt samliv med naturen och konsten.
Flera av sina uppvaxtar tillbragte hon
med sina foréldrar och sin syster i
Italien, dér de vanligen bodde pa landet.
Staderna uppsokte de endast nar systerns
konststudier kravde det.

The Rhythm of Life, The Colour of
Life och The Spirit of Place heta hen-
nes fornamsta essaysamlingar, och de
bendmnas efter den forsta essayn i varje
samling. — Hon visar hur rytmen be-
harskar livet. Intet forbliver, men allt
aterkommer. Aven den outlosta sjals-
smartan maste med nddvandighet lamna
hjartat i tillfallig ro. Shelley uttrycker
samma tanke, nar han sager: “O wind,
if winter comes can spring be far behind?*
Livet tilltager och avtager, och man-
niskan maste vaka och vila allt efter
dess olika faser, medveten om att hon
styres av den lag, som beharskar allt
— solens kretsgang och moderskapets
rytmiska smértor.
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Livets farg ar ej det ohéljt roda,
sager hon. Det &r kroppens féarg, det
levande hjértats och pulsens 6verhdljda
roda. Det ar Londongaméngen som,
nar han pa aftonen skuddat av sig sina
fa smutsiga paltor for att bada i The
Serpentine, ger landskapet dess full-
andning. Det ohdljt roda &r valdets
farg — och mrs. Meynell for oss som
alltid dit vi minst ana —: se pa Revolu-
tionens kvinnor! Man végrade dem
politiskt liv, men det forefaller som en
obetydlighet, nar man tanker pa hur
frikostigt de tillerkdndes politisk dod.
De skulle under sina levnadstimmars
undangémdhet koka och spinna at med-
borgaren, men i dddstimman fingo de
del i de hogsta sociala, nationella och
internationella intressen. Det blod, som,
enligt Robespierre, skulle téckt deras
kinder med rodnad, om de blivit sedda
pa talarstolen, det utstalldes till allméant
beskadande ej langre inneslutet iddrorna.
Men — essayerna maste lasas, inne-
hallet & sa mangskiftande och tanke
och form hora ouppldsligt samman.
Att rédkna upp nagra titlar sager foga,
men ndr man last essayerna, finner
man, att orden i innehallsférteckningen
fatt rikare innebord, ny fiarg och nytt
liv. George Meredith séger: “Mrs.
Meynell's papers are little sermons,
ideal sermons — let no one uninstruc-
ted by them take fright at the title,
they are not preachments.”

Men det var hennes dikter, som
gjorde Rossetti hanférd och som kommo
Coventry Patmore att ndmna henne
sdsom vardig att eftertrada Tennyson
som Poet Laureate. — Hon utgav en
del undomsdikter undertiteln” Preludes®,

Nagra av dessa utddmde hon senare
sdsom omogna, men de flesta av dem
ingd som det béasta i hennes samlade
dikter. Dessa fylla en volym pa nagot
over hundra sidor — det &r allt; men
det &r tillrackligt for att hon skall till-
erkénnas en plats bredvid Elizabeth B.
Browning och Christina Rossetti.

Det ar ¢j manga strangar hon beror
i sina dikter, men tonerna &ro &kta
och klara. Francis Thompson, vars ofor-
gatliga van hon var, har i flera dikter
besjungit henne. Han s&ger i “Her
Portrait*: “In her alone to reconcile
agrees The Muse, the Graces, and the
Charities®. Grundtonen i hennes dikt-
ning anges béast med hennes egna ord:
“Delight has taken Pain to her heart*

och “Hope and Weariness kiss each
other*.

| wonder, like the maid who found,
And knelt to lift, the lyre supreme

Of Orpheus from the Thracian stream.
She dreams on its sealed past profound;
On a deep future sealed | dream.

She bears it in her wanderings
Within her arms, and has not pressed
Her unskilled fingers, but her breast
Upon those silent sacred strings:

I, too, clasp mystic strings at rest.

For I, i' the world of lands and seas,
The sky of wind and rain and fire,
And in man’s world of long desire —
In all that is yet dumb in these —
Have found a more mysterious lyre.

Hennes sonetter aro fullandade. “Jag
k&nner ingen &dlare och skonare sonett
an “Renouncement® har nagon Kriti-
ker sagt.
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I must not think of thee; and, tired yet strong,

| shun the thought that lurks in all delight —

The thought of thee — and in the blue Heaven’s
height,

And in the sweetest passage of a song.

Oh, just beyond the fairest thoughts that throng

This breast, the thought of thee waits, hidden yet
bright;

But it must never, never come in sight;

I must stop short of thee the whole day long.

But when sleep comes to close each difficult day,
When night gives pause to the long watch | keep,
And all my bonds | needs must loose apart,

Must doff my will as raiment laid away, —
With the first dream that comes with the firstsleep
I run, | run, | am gathered to thy heart.

| borjan pa 1890-talet knot hon de
vénskapsband, som varit hennes livs
karaste. Hon larde da kénna Francis
Thompson, Coventry Patmore och
George Meredith, och det var deras
tillgivenhet och uppmuntran, som kom
henne att efter en lang tid av journa-
listisk verksamhet ater borja dikta. —
Allt vad hon givit ar fullédigt, vi ha
endast att beklaga hennes tystlatenhet.
Men sadan ar hennes diktarnatur, och
dartill kommer, att hon &r mor till atta
5arn — barn vilkas innersta sjélsliv hon
fattat med moderskarlekens hela intuition.

En samling essayer heter “The Child-
ren“., Dar berdttar hon hur dottern
Viola som barn med stor motvilja bar
en viss brun klanning och hur skalden,
som besjungit hennes skapande i him-
melen, fick dela motviljan. Thompson
later anglarna sjunga: “Spin, Queen
Mary, a brown tress for Viola." Viola
kdnde inte ordet “tress“, hon horde
“dress”! Det var denna dalskliga dikt,
“The Making of Viola“, som forst in-
forde Viola Meynells namn i litteraturen

Nu har hon valt sin egen plats dar,
har skrivit fyra romaner, en bok om
George Eliot och en liten samling dikter.
Att l&sa hennes romaner &r som
att bladdra i en tecknares skissbok. |
raska, enkla drag framstélles den ena
karaktiaren efter den andra, de ater-
komma i en annan situation och uppen-
bara en ny sida. Tecknaren har av-
bildat dem i ett obevakat dgonblick,
man far se dem i de sma stunderna i
livet, dd de uppenbara sin verkliga
natur. Hjéltinnorna i “Modern Lovers"
aro tva mycket vanliga flickor, med
charm, det &r sant, men med manga
fel, som de géarna skylla pa omstan-
digheterna, och dock féljer man dem
med storsta intresse hela boken igenom.
Tjansteflickan Lot Barrow i romanen
med samma namn &r en skapelse, som
Thomas Hardy ej skulle kunnat goéra
battre. Hon aterkallar ovillkorligen i min-
net Hardys basta kvinnogestalter.
Nagon manlig kritiker har sagt, att
miss Meynells man &ro omdjliga. Men
jag tror, att vi kvinnor béattre kénna
igen dem, inte bara darfor att vi se
med andra 6gon pa mannen, utan ocksa
darfor att man liksom kvinnor ha sidor,
som komma fram foretradesvis i for-
hallandet till det motsatta konet. Det
mest framtradande draget i Viola Mey-
nells konst ar den ingdende analysen
av omstandigheternas och omgivningens
inflytande pa méanniskonaturen och den
psykologiska vaxelverkan pa gott och
ont mellan olika karaktérer och olika
kén. Hennes verklighetssinne leder
henne ratt, och hennes romaner bli
konstverk, darfor att de std naturen si

nara. Anna Petterson.
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Notiser fran bokvarlden.

Forkunnare. En bok for lekmén
om Israels profeter av Emilia Fogelklou.
Albert Bonniers forlag.

Medelaldersgenerationen av lekman
har som barn last Israels historia pa
det gamla sattet och endast ett fatal
har vdl genom senare studier inhamtat
nagot av den mera konkreta, fastare
ordnade och pa samma gang mera indi-
viduellt levande ka&nnedom, som sedan
lange nog och i alltjgmt rikare matt
star till buds som resultat av skarp-
sinnig lard forskning.

Som *“en bok for lekman* beteck-
nar Emilia Fogelklou denna samling
uppsatser om lIsraels profeter. Den &r
— liksom for Ovrigt hennes tidigare
utgivna — till sin karaktar nagot sar-
eget och passar ¢ in i vanliga rubriker.
Uppsatserna hér ha foga gemensamt
med de kronologiskt ordnadedemonstra-
tioner av ett vederborligen paklatt
skelett som kallas “historia“ 1 aldre
mening. Etnologiska skisser aro de icke.
De innehalla intet teologiskt skema.
Ej haller aro de “psykologiska studier
i skonlitterar genre.

Men det ar for visso bakvant att pa
detta satt karak erisera dem genom
negationer. Det karakteristiska hos dem
ar positivt, endast att detta positiva ar
av mer &n ett slag. Om man inte ndjer
sig med forfs egen enkla och forbe-
hallsamma beteckning av innehallet,
vore val bendmningen rellglonspsyko-
logiska bilder den man narmast skulle
tanka pa. Ty huvudféremalet ar alltige-
nom den av Israels profeter genomlevda
och forkunnade religidsa erfarenheten,
och denna framstalles i askadliga bilder
avtecknande sig mot en kortfattat upp-
dragen historisk bakgrund och illustre-
rade av ett och annat malande citat ur
profeterna.

Skadande och tillika besjalande

har forf:s omfattande av sitt &mne varit.
Liv fornimmer hon déri. Darfor bli
ocksd hennes ord levande. Utforandets
adel liksom de skildrade personernas
beskaffenhet gor denna serie profet-
bilder till ett verk av monumentalma-
leri med enkla och stora linjer, rena
och rika farger. Men det som har malas
ar sjélens liv, sjélens djupaste livi per-
sonligheter som sjalva starkt, innerligt,
medvetet kande sig som Guds rost i
sitt folk.

Brinnande, religiést motiverad, kring
religionen samlad, i religionen sig for-
tatande nationalkénsla forenade dem
med detta folk. Dess sjal aro de, for-
kunnarna. Nagra av dem &ro foreba-
dare och begynnare av den underbara
metamorfos, genom vilken det levande
i Israels religion sprangde nationalis-
mens holjen.

Den ur personlighetens innersta fram-
brytande tro, som ger faste i tider av
varldsstorm och spannkraft att bara eljest
overmaktiga “realiteters® tryck, behov-
des i var tid for att ur varldskrigets
labyrint finna en vag till det fridsrike
som en Jesaja bebadade — det ar den
aktuella tillampning forf. med ett stilla
men intensivt tonfall gor vid sin skildring
av profeterna sdsom “manniskor som
var tid behover traffa“,

Hilma Borelius.

Nykopingshus av Lina Lagerbielke.
Del I1I. Stockholm, Lars Westerbergs
forlag, 1915.

Lina Lagerbielke har till julen utgivit
en fortsattning av sin om gedigna stu-
dier vittnande och av hembygdsk&nslan
inspirerade Nykopingsskildring.  Hon
foljer det av hertig Karl &lskade och
forskonade gamla slottets 6den under
hans senare ar och under hans arvingars
tid anda till den olycksdag ar 1665,
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som forvandlade det till en rykande
ruin.

Det &r i sin ordning att Karl IX:s
bistra gestalt dominerar i boken om
Nykdpingshus, men storsta intresset
knyter sig i denna del dock ej till ho-
nom utan till Gustav Adolf. Slottskam-
maren med de vavda tapeternas bilder-
bok kring gossen, som en gang skulle
fylla vérlden med sitt rykte och for-
harligas i allegoriska framstallningar —
det ar nagot man minnes. Och som
ripande motstycke dartill segerherrens
aterkomst till sin barndoms gemak, da
han, stel och kall i sin Kista, bares in
i den stora salen, dar vaxljusen brinna.

Framstéallningen &ar enkel och vérdig,
alltigenom buren av hangivenhet for
uppgiften. Den gar visserligen ej pa
djupet, vare sig historiskt eller psyko-
logiskt — férenklar t. ex. nagot for
mycket en sa sammmansatt renassans-
personlighet som Erik Sparre. Men &
andra sidan ar stilen fri fran férkonst-
ling pd samma gang den utan svarare
slitningar ansluter sig till de citerade
gamla dokumenten.

Bland bilagorna &ar att marka ett
synnerligen intressant slottsinventarium
fran 1649.

Sigrid Leijonhufvud.

Insamlingen for "Krig
mot kriget”.

Intill denna dag ha foljande bidrag mottagits:
Docenten Hilma Borelius 100 kr.; E. Kling
3 kr.; Kerstin Raab 5 kr.; K. W. 5 kr.; G. M

Fru C. Sahl v. Koch 5 kr.; Onamnd
Kvinnor i Falkenberg g. Jisca Jacobson
Rostrattskvinnor i Bords g. H. Sjoberg
Kollektmedel 58 kr.; Fru Amanda Ruben
50 kr.; Fru Ellen Kronberg 5 kr.; A. K. 25 kr.;
T. K—s 5 kr.;. Fru A. Astrand 5 kr.; C. W.
500 kr.; Fru F. 100 kr. Summa kr. 890:—.
Hérav dro kr. 436: — skankta till Centralbyran
i Amsterdam och kr. 454: — till fredsarbetet i
Sverge. Till sarskilt &ndamal ha av fru Lisen
Bonnier ldmnats kr. 200: — och av tre Haag-
delegerade kr. 100: —.

Stockholm den 31 dec. 1915.
Svenska Sektionen av Internationella Kvinno-
kommittén fér Varaktig Fred.

10 kr;
2 kr;
9 kr,;
3 kr.;

Insanda bocker.

P. A. Norstedt & Soner: Svenskar fran forra
seklet. Biografiska studier av Lydia Wahlstrém.
|. — Johan Ekeblads bref utgivna av N. Sjo-
berg. 1l

Evang. Fosterlandsstiftelsens forlag: 1 var-
dagar. Ungdomsforedrag av Fr. Hammarsten.
— Korsblomman. Kiristlig kalender for 1916.
Redigerad av Efr. Rang. — Frideborg. Folk-
kalender for 1916. Redigerad av B. Wadstrém.
— Guds livegna. Berdttelse fér ungdom fran
Montenegros krig 1912 av Carl Fr. Peterson.
— Blomsterkorgen. En beréttelse frdn gangna
dagar for ung och gammal av Chr. von Schmid.
Overs. — P& helig mark. En beréttelse ur
livet av K. Papke. Overs, av Signe Lyth. —
Téliga i ndden. En berittelse fran reformations-
tiden av M. Ridiger. Overs, av B. H,



COLLAN=OLJAN,

vdrldens férndmsta laderpre-
servativ, gor skodonen absolut
vattentata och minst dubbelt
varaktiga. Finnes ofverallt a
0:75 och 1:25 pr flaska.

A.=B. COLLAN:=OLJE:=FABRIKEN
T. OLSEN, Stockholm.

Ledig sjukskdterskeplats.

Sjukskoterska, fullt kvalificerad och ut-
bildad enligt foreskrifterna i Kungliga kun-
gorelsen for statsbidrag till understod av
dispensarverksamhet den 1| okt. 1914, vinner
anstéllning vid S6dermanlands l&ns landstings
dispensdr | Eskilstuna.

Loneformaner: 1,200 kr. kontant jamte
bostad, vdrme och lyse samt 30 dagars se-
mester pr ar.

Ansokan, stalld till styrelsen fér dispen-
saren”insdndes omedelbart till Ordféranden
Carl Akerberg, Sundbyvagen 1, Eskilstuna.

DISPENSARSTYRELSEN

A.-B. Nordiska Kompaniet.

Textilafdelningen Thyra Grafstrom, Stockholm.

Permanent utstallning av fardiga och pabérjade arbe»
ten samt material. Rad vid inredning av vaningar m. m.

Undervisning

i Italiensk spets- och annan konstsom.
Standigt pa lager dartill hérande material:
Svensk, Fransk och Bomisk Spetstrad. Rikhaltigt urval av Spetsmonster.

Ledig annonsplats!



FREDRIKA-BRI?I\/IER-F(")RBUNDETS
PLATSFORMEDLING.

A platsformedlingen finnas anmaélda ldrarinnor,

lektionsgivare, in- och utlandska, kontorister,
vardinnor samt hushallshitraden av olika slag.

Rikst. 2762 Platsformedlingen ar 6ppen kl. 12—4. a t 48 i6
Argangar

1908-1913

erhallas mot ett pris avj kr. 2:50 for inb. ex., kr. 1:75 for haft. ex. a

48 Klarabergsgatan, 2 tr.

HEMTREVNAD

Praktisk tidning for hemmet
utgiven av FREDRIKA-BREMER-FORBUNDET
Redaktor: FANNY EKENSTIERNA.

Utkommer med 40 Aattasidiga n:r om aret. Prenumerationspris: helt ar
kr. 1:80, halvar kr 1:—, kvartal kr. 0:60. Prenumeration sker a posten.

Innehaller berttelser och poem, levnadsteckningar, religidsa och etiska
uppsatser, artiklar i diverse amnen samt en rikhaltig praktisk avdelning.

Inbundna argangar for 1912, 1913, 1914 och 1915 kr. 1:50 pr ex.

ANNONSER FOR HERTHA

upptagas av

Froken Ingeborg Bergstrom.
Rikstel. 97 83 31 OSTERMALMSGATAN 31 Rikstel. 97 83

Tryckt hos BRODERNA LAGERSTROM, Boktryckare, Stockholm 1916



HERTHA

Tidskrift for den svenska kvinnororelsen, utgiven av Fredrika-Bremer-Forbuiidet.
Redaktor: Ellen Kleman.

Forbundsmedlemmar erhélla tidskriften till ett pris av kr. 3:50 varvid prenumeration
sker direkt genom Fredrika-Bremer-Forbnndets byrd, 48 Klarabergsgatan, Stockholm.
Icke-férbundsmedlemmar prenumerera a narmaste postanstalt eller i bokhandel. Pris
for postupplaga: i ar kr. 5:—; V* ar kr. 2:75. — Losnummer 35 dre. Redaktion och
expedition: 48 KIarabergsgatanH Stockholm. Redaktionstid: mandagar, onsdagar och
fredagar kl, 1—3. Allm. T. 4850, Riks 27 62. Expeditionen: kl. 11—4 varje sockendag.

FREDRIKA=BREMER=FORBUNDETS
SJUKKASSA

Expeditionen: Klarabergsgatan 48iIl.
OBS.! Oppen endast tisdagar och fredagar Kkl. ljs11—lI/sl. OBS.!

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

i BYRA ====¢t
‘48 KLARABERGSGATAN 48
Rikstel. 2762. Allm. tel. 48 16. Upplysningsbyrdn Allm. tel. 4850. Oppen: 11—4

Upplysningar lamnas kostnadsfritt rérande kvinnliga arbetsomraden, utbildningskurser, l6ne-
forhallanden m, m. For utredningar avgift enligt 6verenskommelse.

FREDRIKA-BREMER-FORBUNDETS

SJUKSKOTERSKEBYRA
25 TUNNELGATAN 25
Rikstelefon 68 98 Tét.-adr.: Skaterskebyrdn. Allm. telefon 82 11

Byran mottager sjukbud hela dagen: pr telefon aven nattetid.

Forestandarinnan traffas sakrast viz—*/*4.



Innehall:

Skandinaviskt samarbete. Av Axianne Thorstenson.

Forslag till lag om barn utom &aktenskapet. I. Av Ellen Ti-
selius f. Afzelius.

Anna Shaws liv. Av Ellen Kleman.
Esseide och kvinnobildningen. Il. Av Lotten Dahlgren.
Nutida engelska forfattarinnor. Il. Av Anna Petterson,

Notiser frdn bokvarlden.

IH )|
SveaVaxtmargarin

Husmoderns raddning i dyr-
tiden, forklaras af kannare
vara

lika bra som mejerismoér

savai for bordet som for
stekning och bakning

sparar 40 % i hushallet

TRYCKT HOS BRODERNA LAGERSTROM, BOKTRYCKARE, STOCKHOLM XQt6.





